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REGLEMENT D’EXECUTION (UE) 2017/120 DE LA COMMISSION
du 24 janvier 2017

portant dérogation aux régles relatives a l'origine établies a I'annexe II de l'accord commercial

entre I'Union européenne et ses Etats membres, d’une part, et la Colombie, le Pérou et l’Equateur

d’autre part, et s’appliquant dans les limites des contingents pour certains produits originaires de
I'Equateur

LA COMMISSION EUROPEENNE,
vu le traité sur le fonctionnement de I'Union européenne,

vu le reglement (UE) n° 952/2013 du Parlement européen et du Conseil du 9 octobre 2013 établissant le code des
douanes de I'Union ('), et notamment son article 58, paragraphe 1,

considérant ce qui suit:

(1) Par décision (UE) 2016/2369 (), le Conseil a autorisé la signature, au nom de I'Union, du protocole d'adhésion a
laccord commercial entre I'Union européenne et ses Etats membres, d'une part, et la Colombie et le Pérou,
d’autre part, en vue de tenir compte de I'adhésion de lEquateur (ci-apres le «protocole»). Conformément a la
décision (UE) 2016/2369, le protocole doit étre appliqué a titre provisoire, dans l'attente de I'achévement des
procédures nécessaires a sa conclusion. Il s'applique a titre provisoire a partir du 1 janvier 2017.

(2)  Lannexe Il de l'accord commercial entre 'Union européenne et ses Etats membres, d'une part, et la Colombie, le
Pérou et I'Equateur, d’autre part, (ci-aprés Iaccord») concerne la définition du concept de «produits originaires» et
les méthodes de coopération administrative. Pour un certain nombre de produits, l'appendice 2A de ladite annexe
prévoit des dérogations aux reégles relatives a l'origine établies dans ladite annexe, dans le cadre de contingents
annuels. I est donc nécessaire d’établir les conditions d’application de ces dérogations pour les importations en
provenance de I’Equateur.

(3)  Les contingents prévus a 'appendice 2A de l'annexe II de l'accord devraient étre gérés par la Commission selon
lordre chronologique des dates d’acceptation des déclarations en douane de mise en libre pratique conformément
au réglement d’exécution (UE) 2015/2447 ().

(4)  Le bénéfice des concessions tarifaires devrait étre subordonné a la présentation aux autorités douaniéres de la
preuve valable de l'origine.

(5)  Afin de garantir la bonne application du régime de contingents établi par le protocole, le présent reglement
devrait s'appliquer a compter de la méme date que celle de I'application provisoire du protocole.

(6)  Les mesures prévues au présent réglement sont conformes a l'avis du comité du code des douanes,
A ADOPTE LE PRESENT REGLEMENT:

Article premier

Les derogatlons aux regles relatives a l'origine établies a l'appendice 2A de l'annexe II de l'accord commercial entre
I'Union européenne et ses Etats membres, d'une part, et la Colombie, le Pérou et I'Equateur, dautre part (ci-aprés
I'accord»), s'appliquent dans les limites des contingents figurant a I'annexe du présent reglement.

() JOL 269 du10.10.2013,p. 1.

() Décision (UE) 2016/2369 du Conseil du 11 novembre 2016 relative a la signature, au nom de 'Union, et a I'application provisoire du
protocole d’adhésion a 'accord commercial entre 'Union européenne et ses Etats membres, d'une part, et la Colombie et le Pérou, d'autre
part, en vue de tenir compte de l'adhésion de I'Equateur JO L 356 du 24.12.2016, p. 1).

(*) Reéglement d’exécution (UE) 2015/2447 de la Commission du 24 novembre 2015 établissant les modalités d’application de certaines
dispositions du réglement (UE) n° 952/2013 du Parlement européen et du Conseil établissant le code des douanes de I'Union (JO L 343
du29.12.2015, p. 558).
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Article 2

Pour bénéficier des dérogations prévues a l'article 1¢, les produits dont la liste figure a 'annexe sont accompagnés d’une
preuve de l'origine, comme le prévoit 'annexe II de 'accord.

Article 3

Les contingents figurant a l'annexe sont gérés conformément aux articles 49 a 54 du réglement d’exécution (UE)
2015/2447.

Article 4

Le présent réglement entre en vigueur le troisiéme jour suivant celui de sa publication au Journal officiel de 'Union
européenne.

1l est applicable a partir du 1¢ janvier 2017.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout
Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 24 janvier 2017.

Par la Commission
Le président
Jean-Claude JUNCKER
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ANNEXE

Sans préjudice des regles pour l'interprétation de la nomenclature combinée, le libellé de la désignation des marchandises
est considéré comme n’ayant qu'une valeur indicative, le régime préférentiel étant déterminé, dans le cadre de la présente
annexe, par les codes NC tels qu'ils existent au moment de I'adoption du présent reglement.

Numéro d’ordre

Code NC

Désignation des marchandises

Période contin-
gentaire

Volume contin-
gentaire (tonnes
en poids net, sauf
indication
contraire)

09.7501

3920

Autres plaques, feuilles, pellicules, bandes et
lames, en matiéres plastiques non alvéolai-
res, non renforcées, ni stratifiées, ni munies
d'un support, ni pareillement associées a
d’autres matiéres

1.1.-31.12.

15 000

09.7502

6108 22 00

Slips et culottes pour femmes ou fillettes, en
bonneterie, de fibres synthétiques ou artifi-
cielles

1.1.-31.12.

200

09.7503

6112 31

Maillots de bain pour hommes ou gargon-
nets, en bonneterie, de fibres synthétiques

1.1.-31.12.

25

09.7504

6112 41

Maillots de bain pour femmes ou fillettes, en
bonneterie, de fibres synthétiques

1.1.-31.12.

100

09.7505

6115 10

Collants (bas-culottes), bas et mi-bas a
compression dégressive (les bas a varices,
par exemple), en bonneterie

1.1.-31.12.

25

09.7506

6115 21 00

Autres collants (bas-culottes) de fibres syn-
thétiques, titrant en fils simples moins de 67
décitex, en bonneterie

1.1.-31.12.

40

09.7507

6115 22 00

Autres collants (bas-culottes) de fibres syn-
thétiques, titrant en fils simples 67 décitex
ou plus, en bonneterie

1.1.-31.12.

15

09.7508

6115 30

Autres bas et mi-bas de femmes titrant en
fils simples moins de 67 décitex, en bonne-
terie

1.1.-31.12.

25

09.7509

6115 96

Autres articles chaussants de fibres synthéti-
ques, en bonneterie

1.1.-31.12.

175

09.7510

7321

Poéles, chaudieres a foyer, cuisiniéres (y
compris ceux pouvant étre utilisés accessoi-
rement pour le chauffage central), barbecues,
braseros, réchauds a gaz, chauffe-plats et ap-
pareils non électriques similaires, a usage
domestique, ainsi que leurs parties, en fonte,
fer ou acier

1.1.-31.12.

20 000 articles
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Période contin-

Volume contin-
gentaire (tonnes

Numéro d'ordre Code NC Désignation des marchandises . en poids net, sauf
gentaire indication
contraire)
09.7511 7323 Articles de ménage ou d’économie domes- 1.1.-31.12. 50 000
tique et leurs parties, en fonte, fer ou acier;
paille de fer ou d’acier; éponges, torchons,
gants et articles similaires pour le récurage,
le polissage ou usages analogues, en fer ou
en acier
09.7512 7325 Autres ouvrages moulés en fonte, fer ou 1.1.-31.12. 50 000

acier
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